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PRESIDENTE. Bom dia, Senhores Representantes. Inicia-ee &

566a. sessag extreordinaria do Comité de Representantes. convo-
cada para despedir o Excelentissimo Senhor Embaixador Ignacio
Villasefior, Representante Permanente do México.

Nossq'queridb colega, o Embaixador Villasefior, foi designado
em 24 de janeiro de 1992 e assumiu fungtesg em 18 de fevereiro do
mesmo anc, na 404a. sessdo extraordinaria do Comité.

Senhores Representantes, & uma distincEo muito grats o fato
de gque como Presidente do Comité me corresponda nesta ocasiBio
degpedlir um de seus membros mais caracterizados, digno Represen-
tante do México, pais de profundas raizee integracionistas.

Senhor Embaixador, através de suas conviceles e clereza de
conceitos, sempre nos deu uma vis#o fecunda do significado da
integraclo econémica regionel, traduzidae nee valiosss contribui-
¢bee para a reflexBio e 0 debate eobre os diversos temas que tem
rermanentemente este Comité e a Assocismc8io na asgenda cotidiana da
integractc. :

Sua gest8Bo como Presidente do Comité, destacou sua capacida-
de, dedicagfio e permanente preccupaclo em favor da ceues integra-
cioniate ¢ dos trabalhos confisdos a este Comité.

Essa gest8c se refletiu em fatos que ficaram escritos nas
raginas dos compromiesoe concretos do processo de integraci3o da

regifo.

B precisamente nesta Ultima fase que Vosea Exceléneias foi um
dos atores principais neste Comité.

E interegeante salientar., a titulc meramente enunciativo,
que durante seu mandato como Presidente foram levadas a cabo
importantes atividadees 1realizsdes pela ALADI, tals como a elabo-
racio de programas orientadoe para a articulac8o € convergéncila
dos diferentes esquemas de integraclc bilaterais e sub-regionais,
a adequactio do Tratado de Montevidéu 1880 As novas realidades do
procesec de integraclio regional, a participac8o doe agentes
econfmicos e sociais, bem como ¢ fortalecimento instituclionsl e
situacko econdbmica € financeira de Assoclacho. Outrossim, cabe
asainalar og trabalhos conducentes & lmplementacl8oc do sistenma
integral de informacBo e apoic a0 comércio exterior.

Quanto & articulscBo e convergéncia dos esguemes bilaterails
e sub-regionais nas ALADI, pode-se salientar que durante seu
mandato fol aproveda a ResolucBo 189 que estabeleceu og critérios
para a elaboracBo dos estudos encomendados & Secretaria-Geral
nesta metéria; também, durante 1884 culminaram as negociagdes
empreendidas no Grupe Ad hoc, com a finalidade de estebelecer um
protocolo interpretativo do artigo 44 do Tratado de Montevidéu
que, como & sabido, posteriormente foi subscrito pelo Conselho de

Ministros.
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Nesea ordem de idéias, prezado Embaixador, as diversas
situagbeg & o= mcontecimentos roliticos e econdémicog de grande
envergadura integracionista contaram c¢om Vossa Exceléncia como
ativo protagonista nestes trés anos e meio gue tivemos © privilé-
gio de conviver e, sobretudo, durante sua presidéncia neste
Comite.

Fomos testemunhas de sua valiosa contribuicso, cooperagldc e
conviceBo integracionista.

Na presente gest8o, foil Vice-Pregidente do Comité gque nos
permitin trabalhar de maneira mais estreita com Vossa Exceléncia.
Nesse sentido, creioc oportuno reiterer a satisfaclBic que tivemos
de té&-1o como um membro do Comité e reconhecer seus conselhos,
francos e honestos, oferecidoe sempre com convicglo e com sentido

orientador.

Senhor Embaixador, Voesa Exceléncia demonstrou condictes
excepcionais para desempenhar um papel dinémico, verdadeiramente
poeitivo, em todo este processc integrador que mostra hoje em dis
s08 paiseg desenvolvidos um ativo processo de integraclp. Vosss
Exceléncia foi um dos atores importantes quanto As perspectivas
de convergéncia, tanto entre os paises-membros quanto entre estes
e 08 paises da América Central e o Caribe; também, no campo das
poesibilidades de estabelecer as condicteg de vinculac80 com
paises desenvolvidoe, de conformidade com os parémetros estabele-
cidos na Assoclaclp, noe quais Vossa Exceléncia teve importante
contribuicto. C

Ao despedir o Embaixador Villesefior quero expressar em nome
de meus colegas € nco meu préprio, que sempre terd nesta casa seus
permanentes amigos; que desejemos a ele e a sua familia 0 maior
sucessc nas novasg atividades a empreender.

Estamos certos de que em seu novo destino, Franga, acrescen-
tara, sem duvida, seu proprio resplendor que fard brilhar mais
ainda a "cidade luz". Comc cidadegy go servico de seu pais, sers,
ent8o, um distinto porta-bandeira desta nobre missBoc gue nos une
a todos os agui presentes.

Senhor Embaixador, tenha a certeza de que sempre egersd
considerado seimbolo permanente de um bom latino—americano em
todos o3 lugares onde lhe corregponda atuar.

“"A bientdét, mon cher Ambassadeur!”
Tem a palavra o Senhor Becretario-Geral.

SECRETARIO-GERAL. Excelentissimo Senhor Embaixador Ignacio
Villasefior, Excelentissimo Senhor Presidente do Comité de Repre-
sentantes, Excelentissimos Senhores Representantes dos paises-
membros, Excelentiesimos Senhores Representantes de paises e
organismos observadores, senhoras e senhores, a8 Secretaria-Geral
adere & despedida deste grande Embaixador, grande smigo e grande
latino-americano que é Ignacio Villasefior.
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A verdade é que sendo um mexicano dos mais auténticos e,
como tal, tendo sabido representar com maestria seu pais, pela

mesma ?azao, ¢ Embaixador Ignacic Villasefior mostrou ser na sua
trajetoria por esta cags um  dos mais ardentes e construtivos
artifices da integractio iatino-americans.

Nio me cabe repetir o gue com clareza e lucidez disse o
Presidente do Comité, Embaixedor Efrain Dario Centurién, sobre os
fatos e gestas nas quais o Embaixsdor Ignacio Villasefior partici-
pou protagonicamente como Representante do México e de Presidente
do Comité. THo 86 endossoc o dito e trato de apresentar, com
sentimento e raz8o, alguns pontos de vista s8obre os aspectos
releventes de seu trabalho e suas atitudes, particularmente no
tratamento gempre cordisal, regpeitoso e construtivo que teve o
Embaixador Ignacio Villasefior para com esta Secretaria, como
Representante do México e egpecialmente como Presidente deste
Comité.

Fazemos isso, n8o para Julgar nem opiner, senfo pars reco-
nhecer e agradecer em justa homenagem.

Senhor Embaixador, saiba que sempre o lembraremos pPOor Bseu
respeito e consideraclo para com nossos trabalhos. N&o poraque nos
tenha dado um apoio incondicional, esentio porque Vossa Excelé&ncisa
sempre teve uma perfeita vivéncia e uma aguda consciéncia sobre o
papel qQue esta Secretaria pode e deve ter na construciBo da
integracso &aladiana. Nesse sentido, manifestamos noega gratidio
pelos comentdrios que sobre esse papel manifestou Vossa Excelén-
cia em privado e nas reunifes deste Comité. Saiba gque sempre
percebemos € estimamos o elevado conteddo de espirito publicoc e =&
lealdade & Instituicfo aladiana que fundamentavam seus reconhe-
cimentoa e seus comentérios sobre o trabalho da Secretaria—-Geral.

Também, Senhor Embaixador, conservamos de Vossa Exceléncia a
lembrangca e © reconhecimento permanente de seu cavalheirismo,
cordialidade e cAlide amizade com gue nos tratou a todos nesta
Secretaria. S8c qualidades brilhantes de sua rersonalidade, que
sem duvida 1lhe serlio de grande utilidade para enfrentsr as
asperezas e eofrimentes que lhe esperam em sus nova missBo na
"cidade luz".

Carissimo Embaixador, com base em que, como um dos mais
suténticos mexicanos, tem Vossa Exceléncia também uma entranhavel
adeglio para & América Latins, acredito poder esperar gque, onde
guer que estiver e, particularmente, na swva nova missis ns
Franca, Vossa Exceléncia continuard lutando por esta integraclo,
que nos farda mais fortes e propiciard mais condicBee para resol-
ver o8 prohlemas de nossos povoe,

Saiba, Senhor Embaixador Ignacic Villasefior, que esta
Secretaria estara sempre agradecida e reconhecida por suas
atenclers e ensinamentos € que, de qualquer formsa, plHe-sge & sus
permanente digposiglc como um grupo de apoio técnico e, sobretu-
do, de cdlida amizade para o que solicitar Vossa Exceléncis na
sua carreira e na sua vida futura. Muito obrigado.
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PRESIDENTE. Muito obrigade, Senhor Secretario-Geral.

Permito-me oferecer a palavra a nosso prezsado colega, Senhor
Embaixador Villasefior.

Berresentacag do MEXICO (Ignacio Villaeefior). Obrigado,
Senhor Presidente. Minhas primeiras palavras s8o pars expressar
minha gratidi&c profunda so Senhor Fresidente, ac Senhor Secreta-
rio-Gersl pelas generosas expressdes para comigo, como um tributo
4 comprometida e militante adeslo do México & caues da integracfo
econfmica latino-mmericana.

Na reaslidade, quem lhes fala nio tem feito senBo tentar
cumprir com esses propésitos, ser conseqgiiente com o compromisso
de seu pais, tentendo também contribuir, com sua modesta capaci-
dade -j& foi assinalado pelo Senhor Presidente- a convicesp de
que a integrac8c regionsl € & ceusa lstino-smericena & gqual
-aderimos com absoluto compromigso & vVCCacHo.

Meu trabselho ao longo destes trés anos e meio ndéio ee expli-
carisa, Senhor Presidente, 3Senhor Secretdrio-Geral, Senhores
Representantes, sem a inspiragBic e permanente incentivo que
recebi de cada um dos senhores e neste momento em gque me despeco
abusarei da compreensfc ¢ psciéncis deste Comité pers fezer,
Senhor Presidente, Senhores Representantes Permanentes, GSenhores
Observadores, Senhor Secretdrio-Geral, pessoal da Secretaria-
Geral, senhoras & senhores, algumas reflexves.

Permitam—me fozer neste Comité minhas tltimas reflexdes como
Representante Permanente do México sobre a ALADI e o processo de
integrac¢sc regional.

Nos trée anos & meio que tive o privilégio de representar o
México neste foro fui testemunha das profundas mudangas gque
experimentou a integracfic regional mo iniciar novas etapas no seu
processo evolutivo.

Nossa Associagfic - continuareil chamando-& degta maneirs,
Senhor Presidente, ©Senhcores Repregsentantes, s me permitem-—
poderia construir sua trajetéria dos 1Ultimos sancs através da
seqliéncia de marchas e contramarchas que destacam os2 dilemas e
paradoxos que agorsa mais do gque nunca enfrenta snte uma nove
etapa da integrag8ic regional, ante o desafio crescente da abertu-
ra para o mundo e ante a profunda transformacBe do eistema
econdmico internacional.

Dilema, porque pars manter congruéncias deve conciliar
propositoeg e objetivos com agcles e empreendimentos & fim de dar
concretizaclio plena &0 que Justifica sua existéncis: a integraco
do espaco latino-americanoc.

Paradoxo, porque n8c obestante & dinémicsa dos proceseos
parciais de integraclo que sdquirem viabilidade e forc¢s, a ALADI,
ainda deve reafirmar s autoridade e lideranga pare reassumir sua
conduclio, regulamentendo-os, encaminhando-oe e orientando-oe,

4

conscante o Tratado de Hontevidéu 15880.
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O fortalecimento e dindmica dog acordos bipartitos e multi-

rartitos s&g o maior €xito do processo de integrac8o econémice
latino-samericena, crisndo um novo cenario na regifc. NEo obstarn-—
te, este éxito &€ também o maior desafio que se lhe apresenta e um
crescente risco de que s falta de harmonizacso dog Drocessos
individusis derive em um &enarquico esquemsa de incompatibilidades
€, portanto, de divergéncia entre eles meemos.

N&o se trata de dar respostas unilaterais & necessidade de
articular e fazer convergir os diferentes esgquemas: trata-se,
relo contrédrio, de recuperar & visbilidade desta Associsac8s como
expresslic comum da vontade definida pelo méximo 6prgdoc politico na
sua Olitava Reunific e para evitar que em matéria de articulacglo e
convergéncia seja superada pelos acontecimentos e a dinémica que
implica a aberturs regionsal.

Vivemog wum periodo no qual se multiplicam os desafios e
demandas & AssociagBp para que atue. Ent8o como restituir—lhe
viabilidade e o efetivo papel de foro de concertackio que favoregs
niveis de participaglio crescente de todos e de cada um de egeus
integrantes? Como restabelecer sua energia condutora pare retomar
o rumo de um processo que por ser lrrevereivel exige harmonizacto
e um rumo claro e em s2intonia com o Tratado de Montevidéu 19807

Consolidar esta Associsclio implica -como condic&c irrenun-
ciAdvel—- destinar-lhe um papel necessariamente comprometide na
tarefa de conjurar o crescenté ~riesco de uma dispersfoc e para
amparar sob uma cobertura comum e normativa cada um dos segmentos
da integra¢fic regionsl.

Consolidar & ALADI supbe também colocar em pratica os
compromissos, entendimentos e &acordos a gue se chegs nos Orgios
politicos, J& que n8o sendo assim ese afeta a congruéncia e
visbilidade de nossa Associac8o.

0 papel da ALADI nd%o pode reduzir-se o de espetadora ou
para servicos de cartério, o gqual negaria sua viasbilidede e a

razfo de ser de sua existéncia.

Mais grave ainda seria que as decisdes que lhe corresponde
tomar para articular e Tfazer convergir o8 esguemas parciais
surgissem de outros foros ou fossem produto da inércia ou da
dinémica da abertura regional que torna irreversivel o processo

de integrecfo econdmics.

A ALADI tem ante sl a grande oportunidade de agsumir plena-
mente wum ativo pepel para ir unindo os processos parciais no
contexto da renegoclactio do patriménio histérico gerado por els
mesma ¢ unids & consecucho desta meta. Tal funclo nlo poderéd ser
levedas 5B cebo mem & direte e efetiva conducBo da ALADI e como
produto de decisBee tomadas ne mesma gue reflitam a vontade comum
e a soma de esforcos individusis. Na falta dissc teriamos uma
Agsocisactp impossibliliteda para assumir eseu papel. NEo podemos
negar & nosss Assoclaglo e a sua Secretaria-Geral a oportunidade
de demonstrar sua capacidade de proposta para culminar a prepara-
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C85 do programs de acdesg com vistas & articulacBo e convergéncia
que por mandatc dos préprios Ministros das Relagdep Exteriores
deversa sey submetido &4 consideracdio na reunifio ordindris da
maxime auntoridade politica da ALADI.

Somente destinando novemente a esta Associaclic as faculdades
e funcdes que por direitc prépric lhe competem podera recupersar-—
ge pare ela a viablilidade aque lhe permita assumir de maneira
efetiva seu papel na consclidaclo da dinédmica regional da inte-
gracdo & na tarefa de unir em um esquema harmonizador e compati-
vel os diferentes processos parciais de integragdo.

Sempre compartilhei com os Senhores Representantes a convic-
C8o de que s nosea América Latina eetd chamada & cumprir um papel
importante noc mundec, apoiando-se no patrimébnic de fraterna
unidade de valores histdricos e culturais e nas profundas motiva-
cles que a impulsam para o desenvolvimento pleno de sua capaci-
dade e recursos em favor do bem-estar e prosperidade de seus
habitantes.

N&c tenho duvide slguma de que &0 impulso dos acordos
bipartitos e multipartitos o processo e a dinBmica da sabertura
regional de articulac8ic & convergéncis devera ser, mais cedo ou
mais terde, um fato em concordéncia com a dindmica dos processos
econdmicoe que estdc determinando o curso da economia e da
integracto no mundo.

Ao concluir minha missfic como Representante Permanente do
México ante este Comité deixo consténcia de minha reconhecida
gratidéio amoe Senhores Representantes pela amizade gue me oferece-—
ram ao longo destes snos e pelas experiéncias enriquecedoras que
nc contato com elesa tenho usado para meu préprio beneficio. A
Secretaria-Geral, a cada um de seus integrantes, expresso meu
reconhecimento pelo trabalho que realizam, n8o isento de dificul-
dades e as vezes cheioc de incompreensades para dar & esta Asso-
ciacB0, noesesa Associac8o, & projecBic e o VIigor que regquer o
processo de integrag8io regional. Muito obrigado.

- Aplesusos.

PRESIDENTE. Obrigado, querido Embaixador Villasefior, por
suag amaveis expressbes que demonstram o gue todoe née sabemos de
sua pessoa, gue Vossa Exceléncia € um grande cidadBo latino-
americano & que em lugar de limitar-se a um simples agradecimento
dipioméatico por sua despedids, neeta sesslio solene em Bus hOomMEens—
gem haja querido oferecer suas tltimas reflexSes, as gquais nbo
duvide que serBo enalisadas com conecléncia plena.

Permito-me convidar Vosea Exceléncia com o maior prazer a
aproximar-se para receber a lembrangca gue testemunha nossa
gratidlioc e afeto.

- O Presidente, em nome do Comité de Representantes, faz
entrega ao Senhor Representante do México, Embaixador
Ignacio Villagefior, de ums bandeja recordatéria.



- Aplausos.

Muito obrigado, Senhores Representantes, Senhores Observado—
res, senhoreg funciondrios da Secretaria pela grata presenca

nesta sess8o de honra pare noseo querido Embaixador Villasefior.

Encerra-se a sesslco.



